
 

 



 

ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

В Кабардино-Балкарской Республике кабардино-черкесский язык, наряду с русским, имеет 

статус государственного языка республики. Это создает условия для его сохранения и развития в 

ситуации реального билингвизма, защиты языковых прав коренного народа, обеспечивает его 

функционирование во всех сферах жизни общества. Ведущим носителем литературного языка 

является родная литература, через нее осуществляется приобщение к культуре речи, обогащение 

словарного запаса, формирование грамматически правильной речи, служащая одним из критериев 

успешности формирования развитой личности. 

Рабочая программа учебного предмета «Родная (кабардино-черкесская) литература» для 5–9 

классов основного общего образования (далее – Программа) предназначена для обучающихся 

общеобразовательных организаций, в учебный план которых включено изучение родного языка и 

родной литературы. Программа разработана в соответствии с требованиями федерального 

государственного образовательного стандарта основного общего образования (далее – ФГОС ООО) к 

программам отдельных учебных предметов и планируемым результатам обучения с учетом основных 

положений Концепции духовно-нравственного развития и воспитания личности гражданина 

Российской Федерации и Закона Кабардино-Балкарской республики «О языках народов КБР». 

Программа составлена в соответствии со следующими нормативными правовыми 

документами: 

 Конституция Российской Федерации (ст. 26); 

 Федеральный закон от 29 декабря 2012 г. № 273-ФЗ «Об образовании в Российской 

Федерации» (с изменениями и дополнениями); Закон Российской Федерации от 25 октября 1991 г. № 

1807-1 «О языках народов Российской Федерации» (с изменениями и дополнениями); 

 Федеральный государственный образовательный стандарт основного общего образования 

(утвержден приказом Министерства просвещения Российской Федерации от 31 мая 2021 г. № 287); 

 Основная образовательная программа основного общего образования (одобрена решением 

федерального учебно-методического объединения по общему образованию, протокол № 1/22 

от18марта 2022 г.); 

 Программа воспитания (одобрена решением федерального учебно-методического 

объединения по общему образованию, протокол № 3/22 от 23 июня 2022 г.); 

 Конституция Кабардино-Балкарской Республики (ст. 76 п. 1, 2, 3, ст.77); 

 Закон Кабардино-Балкарской Республики от 24 апреля 2014 г. №23-РЗ «Об образовании» (с 

изменениями и дополнениями); 

 Закон Кабардино-Балкарской Республики от 16января1995 г. № 1-РЗ «О языках народов 

Кабардино-Балкарской Республики» (с изменениями и дополнениями). 

 Программа разработана с учетом принципов личностно-ориентированного обучения, в основе 

Программы лежит системно-деятельностный подход, являющийся методологией федерального 

государственного образовательного стандарта. 

Личностно ориентированное образование предполагает в первую очередь стремление педагога 

обеспечить продуктивное поддерживающее взаимодействие как с каждым обучающимся, так и с 

классным коллективом, направленное на развитие и саморазвитие личностных качеств на основе 

гуманистических ценностей. Программа основывается на признании базовой ценностной 

характеристикой учебного предмета «Родная (кабардино-черкесская) литература» его уникальную 

возможность быть эффективным инструментом передачи национальных духовных традиций от 

поколения к поколению. Различные формы работы с текстами будут способствовать эстетическому и 

этическому самоопределению обучающегося, формированию его гражданской позиции и 

национально-культурной идентичности. 

Системность Программы отражается во внутренней логике построения курса, в 

преемственности целей, задач и содержания изучения родной кабардино-черкесской литературы по 

отношению к начальной ступени общего образования, в направленности на установление 

межпредметных связей, прежде всего с курсом русской литературы (перенос усвоенных способов 

работы с текстом, изучение общих теоретико-литературных понятий и др.)и с уроками родного 

(кабардино-черкесского) языка (развитие речи, обогащение словарного запаса и др.). 



Системно-деятельностный подход реализуется в Программе через включение обучающихся в 

активную учебную деятельность, формирование у них универсальных учебных действий. 

Все это определило содержание цели и задач изучения учебного предмета «Родная (кабардино-

черкесская) литература» на уровне основного общего образования с учетом его специфики. 

Содержание Программы по литературе включает в себя указание литературных произведений 

и их авторов. 

При формировании списка изучаемых произведений учитывалась эстетическая значимость 

произведения, соответствие его возрастным и психологическим особенностям обучающихся, а также 

сложившиеся в образовательной практике КБР традиции преподавания кабардино-черкесской 

литературы. Составителям рабочих программ следует помнить, что программу каждого класса стоит 

наполнять разно жанровыми произведениями, произведениями на разные темы, произведениями 

разных эпох, программа каждого года должна демонстрировать обучающимся разные грани 

литературы. В программах целесообразно возвращаться каждый год к творчеству таких писателей как 

Б. Пачев, А. А.Шогенцуков, А. П. Кешоков, А. О. Шогенцуков и др., выстраивая внутри программы 

5–9 классов своего рода «вертикали», каждый год наращивая объем прочитанных произведений и 

надстраивая новые над уже имеющимися представлениями о мире писателя. 

Программа служит базой разработки соответствующих рабочих программ, вариативная часть 

которых отражает специфику конкретных образовательных организаций. 

Программа разработана для обучающихся, владеющих кабардино-черкесским языком. 

Общая характеристика учебного предмета «Родная (кабардино-черкесская) литература» 

Программа 5–9 классов концентрически расширяет содержание, уже усвоенное в начальной 

школе, систематизирует представления по кабардино-черкесской литературе и углубляет знания 

обучающихся об историческом и жанрово-родовом развитии кабардино-черкесской литературы. В 

процессе текстуального изучения литературных произведений продолжается на более высоком уровне 

развитие устной и письменной речи, познавательной активности, логического мышления, умений 

самостоятельной учебно-познавательной деятельности. 

Специфика учебного предмета «Родная (кабардино-черкесская) литература» определяется 

сущностью литературы как феномена национальной культуры. Воздействуя на обучающихся на 

эмоциональном и интеллектуальном уровне, она приобщает их к нравственно-эстетическим 

ценностям своего народа, формирует духовный облик, нравственные ориентиры, общее 

миропонимание и национальное самосознание. 

Программа определяет основной и дополнительный список разно жанровых произведений 

разных эпох, авторов, разных тем для каждой группы классов, демонстрирующих разные грани родной 

литературы. Выбор писательских имен и произведений обусловлен их значимостью для национальной 

и отечественной культуры. Отбор произведений выполнен в аспекте нравственно-эстетических 

ценностей, что позволяет учитывать духовное развитие личности, приобщение к литературному 

наследию своего народа. 

Теоретико-литературные понятия рассматриваются в процессе изучения конкретных 

литературных произведений. При этом используются межпредметные связи с курсом русской 

литературы. 

Курс родной (кабардино-черкесской) литературы опирается на следующие виды деятельности 

по освоению содержания художественных произведений и теоретико-литературных понятий: 

 осознанное, творческое чтение художественных произведений разных жанров; 

 выразительное чтение художественного текста; 

 различные виды пересказа (подробный, краткий, выборочный, с элементами комментария, с 

творческим заданием); 

 ответы на вопросы, раскрывающие знание и понимание текста произведения; 

 заучивание наизусть стихотворных и прозаических текстов; 

 анализ и интерпретация произведения; 

 составление планов и написание отзывов о произведениях; 

 творческая интерпретация текста (дополнение и развитие сюжета, словесное и графическое 

иллюстрирование, инсценирование отрывков из произведений); 

 написание сочинений по литературным произведениям и на основе жизненных впечатлений; 



 целенаправленный поиск информации на основе знания ее источников и умения работать с 

ними; сопоставление высказываний критиков и литературоведов, формулирование на их основе 

выводов и умозаключений; 

 работа с каталогами библиотек, библиографическими указателями, со словарями, 

энциклопедиями, справочниками, специальной литературой, интернет-ресурсами. 

В процессе изучения кабардино-черкесской литературы в 5–9 классах используются 

следующие метапредметные технологии: проектные, интерактивные, интегрированные, личностно-

ориентированные технологии. 

Формы организации учебного процесса: традиционные (урок изложения нового материала, 

урок-лекция, урок-семинар, урок внеклассного чтения и др.), инновационные: (урок-диспут, деловая 

игра, урок-конференция, урок-инсценировка, урок-исследование, интегрированный урок, урок 

коммуникации (интеграции «родная литература – родной язык»), урок художественного творчества 

(интеграции «родная литература – изобразительное, театральное искусство»). 

Содержание учебного предмета может реализовываться и во внеурочной деятельности 

(Приложение 1). 

Цель и задачи изучения учебного предмета «Родная (кабардино-черкесская) литература» 

Цель изучения учебного предмета «Родная (кабардино-черкесская) литература»–приобщение 

обучающихся к литературному наследию кабардинского народа, развитие устной и письменной речи 

на родном языке, обучение основным теоретико-литературным понятиям, воспитание ценностного 

отношения к родной кабардино-черкесской литературе как к хранителю культурного наследия 

кабардинского народа. 

Задачи изучения учебного предмета «Родная (кабардино-черкесская) литература»: 

 формирование отношения к литературе как к одной из основных культурных ценностей 

народа и особому способу познания жизни; 

 осознание коммуникативно-эстетических возможностей родного языка на основе изучения 

лучших произведений литературы своего народа; 

 формирование умений воспринимать, анализировать, критически оценивать и 

интерпретировать прочитанное, осознавать художественную картину жизни, отраженную в 

литературном произведении, на эмоциональном и интеллектуальном уровне; 

 воспитание культуры выражения собственной позиции, способности аргументировать свое 

мнение и оформлять его словесно в устных и письменных высказываниях разных жанров, создавать 

развернутые высказывания творческого, аналитического и интерпретирующего характера; 

 воспитание культуры понимания «чужой» позиции, а также уважительного отношения к 

языкам, к ценностям других людей, к культуре других эпох и народов; 

 осознание значимости чтения и изучения литературы для своего дальнейшего развития, 

формирование стремления сознательно планировать и реализовывать свое досуговое чтение. 

Основные содержательные линии примерной рабочей программы учебного предмета «Родная 

(кабардино-черкесская) литература» 

В Программе представлен обязательный минимум содержания литературного образования: 

указывается раздел, направление изучения творчества писателя, важнейшие стороны анализа 

конкретного произведения (раскрытие идейно-художественного содержания произведения, авторский 

замысел, характеристика персонажей); включаются историко-литературные сведения и теоретико-

литературные понятия, помогающие освоению литературного материала. В реализации Программы 

важную роль играет использование принципа вариативности. Содержание Программы представляет 

собой расширенный список авторов и произведений, обозначен характер их изучения, так что учитель 

может при составлении рабочей программы по кабардино-черкесской литературе самостоятельно 

выбрать рекомендованные составителями произведения, а также включить для дополнительного 

чтения любое другое, не вошедшее в содержание примерной программы по своему усмотрению. 

Теоретико-литературные понятия предложены в Программе в виде самостоятельного блока и 

рассматриваются в процессе изучения конкретных литературных произведений. 

В Программе предложено два этапа литературного образования на уровне основного общего 

образования: 



5–6 классы: постепенный переход от литературного чтения к литературе обеспечивает 

непрерывность системы литературного образования на уровнях начального общего и основного 

общего образования. Для дополнительного чтения учитель может выбрать произведения, не вошедшие 

в Программу. 

Произведения на данном этапе изучения кабардино-черкесской литературы формируют 

представления о специфике литературы как искусства слова, развивают умения осознанного чтения и 

понимания кабардино-черкесского литературного языка, способности общения с художественным 

миром произведений разных жанров и стилей. Отбор текстов учитывает возрастные и 

психологические особенности обучающихся, интерес которых в основном сосредоточен на сюжете и 

героях произведения. Теоретико-литературные понятия связаны с анализом внутренней структуры 

художественного произведения – от метафоры до композиции. 

7–9 классы: перед обучающимися ставятся задачи совершенствования умений анализа 

художественного текста, предполагающие установление связей произведения с исторической эпохой, 

культурным контекстом, литературным окружением и судьбой писателя, а также развития 

способности формулировать и аргументированно отстаивать личностную позицию, связанную с 

нравственной проблематикой произведения. Отбор произведений на этом этапе литературного 

образования учитывает возрастающий интерес обучающихся к нравственно-философской 

проблематике произведений и психологическому анализу. Основу теоретико-литературных знаний 

составляет постижение системы литературных родов и жанров, а также художественных направлений. 

Учебный предмет разделяется на следующие содержательные линии, являющиеся сквозными 

и изучающиеся во всех классах: 

Содержательная линия «Литература как сфера творческой деятельности и как учебный 

предмет», направленная на формирование навыков определения художественных и научных текстов, 

литературных жанров, усвоение литературоведческих понятий для анализа художественного 

произведения. 

Содержательная линия «Устное народное творчество», направленная на изучение основных 

жанров адыгского фольклора, определение нравственного идеала адыгского фольклора. В рамках 

содержательной линии обучающиеся изучают также сказания о нартах как художественное 

произведение и источник морально-нравственных и культурно-эстетических ценностей. 

Содержательная линия «Исторические истоки современной кабардино-черкесской 

литературы», посвященная изучению творчества кабардинских и черкесских писателей прошлых 

веков и определению его значения для современной литературы. В содержательной линии изучается 

тематическая направленность литературы дореволюционной эпохи, подчеркивается отражение 

национального характера адыгского народа в литературе. 

Содержательная линия «Становление кабардино-черкесской литературы в первые десятилетия 

XX века» предполагает изучение кабардино-черкесской литературы начала XX века. Изучаются 

характерные особенности содержания и формы произведений, идейная направленность, а также 

разнообразие жанров, обучающиеся наблюдают и характеризируют взаимовлияние культур – русской 

и адыгской в кабардино-черкесской литературе, изучают произведения, переведенные на кабардино-

черкесский язык с других языков. 

Содержательная линия «Кабардино-черкесская литература о героях труда», направленная на 

изучение произведений литературы, посвященных трудящимся разных сфер деятельности. 

Обучающиеся определяют характер, нравственные принципы, идеал человека в его профессиональной 

деятельности, особенности коллективного труда и межличностных взаимоотношений внутри 

трудового коллектива, изучая произведения о духовном совершенстве человека, о становлении 

личности в учебе и труде. 

Содержательная линия «Патриотические чувства и любовь к Родине в мирное и военное 

время», предполагающая изучение литературы адыгского народа, посвященной героям Великой 

Отечественной войны, патриотизму и любви к Родине в мирное время, нравственному совершенству 

и внутренней красоте человека XX века, красоте и щедрости природы родного края. Также внимание 

обучающихся обращается на интернационализм советского народа в борьбе с оккупантами в 

кабардино-черкесской литературе. 

Содержательная линия «Кабардино-черкесская литература о внутреннем мире человека», 

направленная на изучение современной кабардино-черкесской литературы, отражающей внутренние 



переживания человека в условиях информационного общества, нравственные и духовные 

трансформации, связанные с глобальными изменениями в жизни общества. 

Место учебного предмета «Родная (кабардино-черкесская) литература» в учебном плане 

В соответствии с ФГОС ООО учебный предмет «Родная (кабардино-черкесская) литература» 

входит в предметную область «Родной язык и родная литература» и является обязательным для 

изучения. 

На изучение учебного предмета «Родная (кабардино-черкесская) литература» в 6 классе  

выделяется 34 часа (1 час в неделю) Образовательная организация вправе самостоятельно увеличить 

количество часов, отводимых для изучения учебного предмета, за счет часов части учебного плана, 

формируемой участниками образовательных отношений.  

 

ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РОДНАЯ 

(КАБАРДИНО-ЧЕРКЕССКАЯ) ЛИТЕРАТУРА» НА УРОВНЕ ОСНОВНОГО ОБЩЕГО 

ОБРАЗОВАНИЯ 

В результате изучения предмета «Родная (кабардино-черкесская) литература» у обучающегося 

на уровне основного общего образования будут сформированы следующие личностные результаты: 

Личностные результаты 

гражданского воспитания: 

 готовность к выполнению обязанностей гражданина и реализации его прав, уважение прав, 

свобод и законных интересов других людей; 

 активное участие в жизни семьи, образовательной организации, местного сообщества, родного 

края, страны, в том числе в сопоставлении с ситуациями, отраженными в литературных 

произведениях; 

 неприятие любых форм экстремизма, дискриминации; 

 понимание роли различных социальных институтов в жизни человека; 

 представление об основных правах, свободах и обязанностях гражданина, социальных нормах 

и правилах межличностных отношений в поликультурном и много конфессиональном обществе, в том 

числе с опорой на примеры из литературы;  

 представление о способах противодействия коррупции; 

 готовность к разнообразной совместной деятельности, стремление к взаимопониманию и 

взаимопомощи, в том числе с опорой на примеры из литературы, активное участие в школьном 

самоуправлении; 

 готовность к участию в гуманитарной деятельности (волонтерство; помощь людям, 

нуждающимся в ней); 

патриотического воспитания: 

 осознание российской гражданской идентичности в поликультурном и много 

конфессиональном обществе, проявление интереса к познанию родного языка, истории, культуры 

Российской Федерации, своего края, народов России в контексте изучения произведений родной 

(кабардино-черкесской) и русской литературы, а также литератур народов РФ; 

 ценностное отношение к достижениям своей Родины — России, к науке, искусству, боевым 

подвигам и трудовым достижениям народа, в том числе отраженным в художественных 

произведениях; 

 уважение к символам России, государственным праздникам, историческому и природному 

наследию и памятникам, традициям разных народов, в особенности кабардинского народа, 

проживающих в родной стране, обращая внимание на их воплощение в литературе; 

духовно-нравственного воспитания: 

 ориентация на моральные ценности и нормы в ситуациях нравственного выбора с оценкой 

поведения и поступков персонажей литературных произведений; 

 готовность оценивать свое поведение и поступки, а также поведение и поступки других людей 

с позиции нравственных и правовых норм с учетом осознания последствий поступков; 



 активное неприятие асоциальных поступков, свобода и ответственность личности в условиях 

индивидуального и общественного пространства; 

эстетического воспитания: 

 восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству своего и других народов, 

понимание эмоционального воздействия искусства, в том числе изучаемых литературных 

произведений; 

 осознание важности художественной литературы и культуры как средства коммуникации и 

самовыражения; 

 понимание ценности отечественного и мирового искусства, роли этнических культурных 

традиций и народного творчества; стремление к самовыражению в разных видах искусства; 

физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

 осознание ценности жизни с опорой на собственный жизненный и читательский опыт; 

 ответственное отношение к своему здоровью и установка на здоровый образ жизни (здоровое 

питание, соблюдение гигиенических правил, сбалансированный режим занятий и отдыха, регулярная 

физическая активность); 

 осознание последствий и неприятие вредных привычек (употребление алкоголя, наркотиков, 

курение) и иных форм вреда для физического и психического здоровья, соблюдение правил 

безопасности, в том числе навыки безопасного поведения в интернет-среде в процессе школьного 

литературного образования; 

 способность адаптироваться к стрессовым ситуациям и меняющимся социальным, 

информационным и природным условиям, в том числе осмысляя собственный опыт и выстраивая 

дальнейшие цели; 

 умение принимать себя и других, не осуждая; 

 умение осознавать эмоциональное состояние себя и других, опираясь на примеры из 

литературных произведений, умение управлять собственным эмоциональным состоянием; 

 сформированность навыка рефлексии, признание своего права на ошибку и такого же права 

другого человека с оценкой поступков литературных героев; 

трудового воспитания: 

 установка на активное участие в решении практических задач (в рамках семьи, школы, города, 

края) технологической и социальной направленности, способность инициировать, планировать и 

самостоятельно выполнять такого рода деятельность; 

 интерес к практическому изучению профессий и труда различного рода, в том числе на основе 

применения изучаемого предметного знания и знакомства с деятельностью героев на страницах 

литературных произведений; 

 осознание важности обучения на протяжении всей жизни для успешной профессиональной 

деятельности и развитие необходимых умений для этого; готовность адаптироваться в 

профессиональной среде; 

 уважение к труду и результатам трудовой деятельности, в том числе при изучении 

произведений русского фольклора и литературы; 

 осознанный выбор и построение индивидуальной траектории образования и жизненных планов 

с учетом личных и общественных интересов и потребностей; 

экологического воспитания: 

 ориентация на применение знаний из социальных и естественных наук для решения задач в 

области окружающей среды, планирования поступков и оценки их возможных последствий для 

окружающей среды; 

 повышение уровня экологической культуры, осознание глобального характера экологических 

проблем и путей их решения; 

 активное неприятие действий, приносящих вред окружающей среде, в том числе 

сформированное при знакомстве с литературными произведениями, поднимающими экологические 

проблемы; 

 осознание своей роли как гражданина и потребителя в условиях взаимосвязи природной, 

технологической и социальной сред; 

 готовность к участию в практической деятельности экологической направленности; 

ценности научного познания: 



 ориентация в деятельности на современную систему научных представлений об основных 

закономерностях развития человека, природы и общества, взаимосвязях человека с природной и 

социальной средой с опорой на изученные и самостоятельно прочитанные литературные 

произведения; 

 овладение языковой и читательской культурой как средством познания мира; 

 овладение основными навыками исследовательской деятельности с учетом специфики 

школьного литературного образования; 

 установка на осмысление опыта, наблюдений, поступков и стремление совершенствовать пути 

достижения индивидуального и коллективного благополучия; 

личностные результаты, обеспечивающие адаптацию обучающегося к изменяющимся 

условиям социальной и природной среды: 

 освоение обучающимися социального опыта, основных социальных ролей, соответствующих 

ведущей деятельности возраста, норм и правил общественного поведения, форм социальной жизни в 

группах и сообществах, включая семью, группы, сформированные по профессиональной 

деятельности, а также в рамках социального взаимодействия с людьми из другой культурной среды; 

 изучение и оценка социальных ролей персонажей литературных произведений; 

 способность действовать в условиях неопределенности, повышение уровня своей 

компетентности через практическую деятельность, в том числе умение учиться у других людей, 

осознавать в совместной деятельности новые знания, навыки и компетенции из опыта других; 

 навык выявления и связывания образов, необходимость в формировании новых знаний, в том 

числе формулировать идеи, понятия, гипотезы об объектах и явлениях, в том числе ранее неизвестных, 

осознавать дефициты собственных знаний и компетентностей, планировать свое развитие; 

 умение распознавать конкретные примеры понятия по характерным признакам, выполнять 

операции в соответствии с определением и простейшими свойствами понятия примерами, 

использовать понятие и его свойства при решении задач (далее – оперировать понятиями), а также 

оперировать терминами и представлениями в области концепции устойчивого развития; 

 анализировать и выявлять взаимосвязи природы, общества и экономики; 

 оценивать свои действия с учетом влияния на окружающую среду, достижений целей и 

преодоления вызовов, возможных глобальных последствий; 

 воспринимать стрессовую ситуацию как вызов, требующий контрмер; 

 оценивать ситуацию стресса, корректировать принимаемые решения и действия; 

 формулировать и оценивать риски и последствия, формировать опыт, уметь находить 

позитивное в произошедшей ситуации; 

 быть готовым действовать в отсутствии гарантий успеха. 

Метапредметные результаты 

В результате изучения предмета «Родная (кабардино-черкесская) литература» в 5–9 классах 

обучающийся овладеет универсальными учебными познавательными действиями: 

базовые логические действия: 

 выявлять и характеризовать существенные признаки объектов (художественных и учебных 

текстов, литературных героев и др.) и явлений (литературных направлений, этапов историко-

литературного процесса); 

 устанавливать существенный признак классификации и классифицировать литературные 

объекты по существенному признаку, устанавливать основания для их обобщения и сравнения, 

определять критерии проводимого анализа; 

 с учетом предложенной задачи выявлять закономерности и противоречия в рассматриваемых 

литературных фактах и наблюдениях над текстом; 

 предлагать критерии для выявления закономерностей и противоречий; 

 выявлять дефициты информации, данных, необходимых для решения поставленной учебной 

задачи; 

 выявлять причинно-следственные связи при изучении литературных явлений и процессов; 

 делать выводы с использованием дедуктивных и индуктивных умозаключений, умозаключений 

по аналогии; формулировать гипотезы об их взаимосвязях; 



 самостоятельно выбирать способ решения учебной задачи при работе с разными типами 

текстов (сравнивать несколько вариантов решения, выбирать наиболее подходящий с учетом 

самостоятельно выделенных критериев); 

базовые исследовательские действия: 

 использовать вопросы как исследовательский  инструмент познания в литературном 

образовании; 

 формулировать вопросы, фиксирующие разрыв между реальным и желательным состоянием 

ситуации, объекта, и самостоятельно устанавливать искомое и данное; 

 формировать гипотезу об истинности собственных суждений и суждений других, 

аргументировать свою позицию, мнение; 

 проводить по самостоятельно составленному плану небольшое исследование по установлению 

особенностей литературного объекта изучения, причинно-следственных связей и зависимостей 

объектов между собой; 

 оценивать на применимость и достоверность информацию, полученную в ходе исследования 

(эксперимента); 

 самостоятельно формулировать обобщения и выводы по результатам проведенного 

наблюдения, опыта, исследования; владеть инструментами оценки достоверности полученных 

выводов и обобщений; 

 прогнозировать возможное дальнейшее развитие событий и их последствия в аналогичных или 

сходных ситуациях, а также выдвигать предположения об их развитии в новых условиях и контекстах, 

в том числе в литературных произведениях; 

работа с информацией: 

 применять различные методы, инструменты и запросы при поиске и отборе литературной и 

другой информации или данных из источников с учетом предложенной учебной задачи и заданных 

критериев; 

 выбирать, анализировать, систематизировать и интерпретировать литературную и другую 

информацию различных видов и форм представления; 

 находить сходные аргументы (подтверждающие или опровергающие одну и ту же идею, 

версию) в различных информационных источниках; 

 самостоятельно выбирать оптимальную форму представления литературной и другой 

информации и иллюстрировать решаемые учебные задачи несложными схемами, диаграммами, иной 

графикой и их комбинациями; 

 оценивать надежность литературной и другой информации по критериям, предложенным 

учителем или сформулированным самостоятельно; 

 эффективно запоминать и систематизировать эту информацию. 

 В результате изучения предмета «Родная (кабардино-черкесская) литература» в 5–9 классах 

обучающийся овладеет универсальными учебными коммуникативными действиями: 

общение: 

 воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с условиями и 

целями общения; 

 выражать себя (свою точку зрения) в устных и письменных текстах; 

 распознавать невербальные средства общения, понимать значение социальных знаков, знать и 

распознавать предпосылки конфликтных ситуаций, находя аналогии в литературных произведениях, 

и смягчать конфликты, вести переговоры; 

 понимать намерения других, проявлять уважительное отношение к собеседнику и корректно 

формулировать свои возражения; 

 в ходе учебного диалога и/или дискуссии задавать вопросы по существу обсуждаемой темы и 

высказывать идеи, нацеленные на решение учебной задачи и поддержание благожелательности 

общения 

 сопоставлять свои суждения с суждениями других участников диалога, обнаруживать различие 

и сходство позиций; 

 публично представлять результаты выполненного опыта (литературоведческого эксперимента, 

исследования, проекта); 



 самостоятельно выбирать формат выступления с учетом задач презентации и особенностей 

аудитории и в соответствии с ним составлять устные и письменные тексты с использованием 

иллюстративных материалов; 

совместная деятельность: 

 использовать преимущества командной (парной, групповой, коллективной) и индивидуальной 

работы при решении конкретной проблемы на уроках литературы, обосновывать необходимость 

применения групповых форм взаимодействия при решении поставленной задачи; 

 принимать цель совместной учебной деятельности, коллективно строить действия по ее 

достижению: распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы; 

 уметь обобщать мнения нескольких людей; проявлять готовность руководить, выполнять 

поручения, подчиняться; 

 планировать организацию совместной работы на уроке литературы и во внеурочной учебной 

деятельности, определять свою роль (с учетом предпочтений и возможностей всех участников 

взаимодействия), распределять задачи между членами команды, участвовать в групповых формах 

работы (обсуждения, обмен мнений, «мозговые штурмы» и иные); 

 выполнять свою часть работы, достигать качественного результата по своему направлению, и 

координировать свои действия с другими членами команды; 

 оценивать качество своего вклада в общий результат по критериям, сформулированным 

участниками взаимодействия на литературных занятиях; 

 сравнивать результаты с исходной задачей и вклад каждого члена команды в достижение 

результатов, разделять сферу ответственности и проявлять готовность к предоставлению отчета перед 

группой. 

 В результате изучения предмета «Родная (кабардино-черкесская) литература» в 5–9 классах 

обучающийся овладеет универсальными учебными регулятивными действиями: 

самоорганизация: 

 выявлять проблемы для решения в учебных и жизненных ситуациях, анализируя ситуации, 

изображенные в художественной литературе; 

 ориентироваться в различных подходах принятия решений (индивидуальное, принятие 

решения в группе, принятие решений группой); 

 самостоятельно составлять алгоритм решения учебной задачи (или его часть), выбирать способ 

решения учебной задачи с учетом имеющихся ресурсов и собственных возможностей, 

аргументировать предлагаемые варианты решений; 

 составлять план действий (план реализации намеченного алгоритма решения) и корректировать 

предложенный алгоритм с учетом получения новых знаний об изучаемом литературном объекте; 

 делать выбор и брать ответственность за решение; 

самоконтроль: 

 владеть способами самоконтроля, самомотивации и рефлексии в школьном литературном 

образовании; 

 давать адекватную оценку учебной ситуации и предлагать план ее изменения; 

 учитывать контекст и предвидеть трудности, которые могут возникнуть при решении учебной 

задачи, адаптировать решение к меняющимся обстоятельствам; 

 объяснять причины достижения (недостижения) результатов деятельности, давать оценку 

приобретенному опыту, уметь находить позитивное в произошедшей ситуации; 

 вносить коррективы в деятельность на основе новых обстоятельств и изменившихся ситуаций, 

установленных ошибок, возникших трудностей; 

 оценивать соответствие результата цели и условиям; 

эмоциональный интеллект: 

 развивать способность различать и называть собственные эмоции, управлять ими и эмоциями 

других; 

 выявлять и анализировать причины эмоций; 

 ставить себя на место другого человека, понимать мотивы и намерения другого, анализируя 

примеры из художественной литературы; 

 регулировать способ выражения своих эмоций; 

принятие себя и других: 



 осознанно относиться к другому человеку, его мнению, размышляя над взаимоотношениями 

литературных героев; 

 признавать свое право на ошибку и такое же право другого; 

 принимать себя и других, не осуждая; 

 проявлять открытость себе и другим; 

 осознавать невозможность контролировать все вокруг. 

Предметные результаты 

Изучение учебного предмета «Родная (кабардино-черкесская) литература» в 5–9 классах 

обеспечивает: 

 осознание значимости чтения и изучения кабардино-черкесской литературы для своего 

дальнейшего развития, формирование потребности в систематическом чтении как средстве познания 

мира и себя в этом мире, гармонизация отношений человека и общества, многоаспектного диалога; 

 понимание специфики родной литературы как вида искусства, принципиальных отличий 

художественного текста от текста научного, делового, публицистического; 

 понимание кабардино-черкесской литературы как одной из основных национально-культурных 

ценностей народа, особого способа познания жизни; 

 обеспечение культурной самоидентификации, осознание коммуникативно-эстетических 

возможностей кабардино-черкесского языка на основе изучения выдающихся произведений культуры 

своего народа, российской и мировой культуры; 

 воспитание квалифицированного читателя со сформированным эстетическим вкусом, 

способного аргументировать свое мнение и оформлять его словесно в устных и письменных 

высказываниях разных жанров, создавать развернутые высказывания аналитического и 

интерпретирующего характера, участвовать в обсуждении прочитанного, сознательно планировать 

свое досуговое чтение; 

 развитие способности понимать литературные художественные произведения, отражающие 

разные этнокультурные традиции; 

 овладение умением пересказывать прочитанное произведение, используя подробный, сжатый, 

выборочный, творческий пересказ, отвечать на вопросы по прочитанному произведению и 

формулировать вопросы к тексту; 

 овладение процедурами смыслового и эстетического анализа текста на основе понимания 

принципиальных отличий литературного художественного текста от текстов других функциональных 

стилей, формирование умений воспринимать, анализировать, критически оценивать и 

интерпретировать прочитанное, осознавать художественную картину жизни, отраженную в 

литературном произведении, на уровне не только эмоционального восприятия, но и 

интеллектуального осмысления; 

 формирование умения участвовать в проектной или исследовательской деятельности (с 

приобретением опыта публичного представления полученных результатов); 

овладение умением использовать словари и справочники, в том числе информационно-

справочные системы в электронной форме, подбирать проверенные источники в 

библиотечных фондах, в том числе из числа верифицированных электронных ресурсов для 

выполнения учебной задачи; применять ИКТ, соблюдать правила информационной 

безопасности. 6 класс 

Введение 

Литература и читатель. Художественные и нехудожественные произведения. Художественная 

литература в жизни человека, ее место и значение. Роль литературы в воспитании и развитии 

подрастающего поколения. Национальная литература и его особенности. 

Адыгский фольклор 
Сказания «Лъэпщ Iэдэ зэрищIар» («Как Тлепш смастерил щипцы»), «Нартхэ я гъубжэ» («Серп 

нартов»), «Батэрэз иныжьыр иукIыу Уэзырмэс  къызэрихьыжар» («Как Батараз сразил Иныжа и вернул 

нартам Озермеса»). Нартские сказания о Батаразе. Отношение к нему других героев эпоса. Отзвуки 

древних обычаев в сказаниях о Батаразе. 

Теория литературы. Героический нартский эпос. Композиция сказаний, система образов, 

средства художественной выразительности. 



Исторические предания 

Устное творчество, основанное на исторических событиях: «Андемыркъан теухуа псалъэ» 

(«Слово о герое Андемиркане»), «Андемыркъан и къэхъукIамрэ и япэ ежьэгъуэмрэ и хъыбар» 

(«Предание о происхождении Андемиркана и его первом наездничестве»). Образ Андемиркана как 

национального героя, защитника порабощенных и униженных. Борец с несправедливостью и 

социальным неравенством. 

«Къэзанокъуэ Жэбагъы теухуа псалъэ» («Сказания о мудреце Джабаги Казаноко»).Значение 

сказаний о Джабаги в утверждении веры в доброту и справедливость. Его место в устном народном 

творчестве народов Северного Кавказа. 

Сказание «Хэтмысэр» («Кто виновен?»). Тема сказания и его главные герои. Актуальность 

сказания для нашего времени. 

Кабардино-черкесская литература начала XX века 

Шогенцуков Али Асхадович 
Краткие сведения о жизни и творчестве писателя. 

Рассказ «Хьэжыгъэ пут закъуэ» («Пуд муки»). Сюжет и герои рассказа. Роль пейзажа в рассказе. 

Сочувствие к крестьянским детям. Тяга Хасета к получению образования. Образ Хасета и Мурата в 

рассказе. Роль образов двух мальчиков в выражении основной мысли автора. 

Поэма «ЩIымахуэ жэщ» («Зимняя ночь») (отрывок). Основная тема поэмы. Главные герои 

поэмы. Трагедия матери, потерявшей ребенка. Произведение о борьбе простого народа за счастливое 

будущее. 

Теория литературы. Первоначальные представления о поэме как поэтическом жанре. 

Дугужев  Курман  Бахсидович 
Краткие сведения о жизни и творчестве писателя. 

Рассказ «Мырсыт» (кличка собаки).Взаимоотношения людей и природные явления в рассказе. 

Идея бережного отношения к животным. Роль и место домашних животных в жизни людей. 

Теория литературы. Традиции литературы. Автор и главный герой произведения. Проблемы, 

которые поднимает автор. Сюжет, фабула. 

Произведения о Великой Отечественной войне 

Братов Хабас Мухамедович 

Краткие сведения о жизни и творчестве писателя. 

Рассказ «Замир» («Замир»). Солдатские будни, пробуждающие чувство скорбной памяти 

павших на полях сражений. Чувство любви к Родине, ответственности за нее в годы жестоких 

испытаний. Роль образа героя, его имени в выражении основной темы рассказа. 

Шибзухов  Мухадин Мачраилович 
Краткие сведения о жизни и творчестве писателя. 

Рассказ «НатIэху» («Белолобый»). Произведение о жизни простых людей в немецкой 

оккупации. Боевой конь как символ свободы и героизма народа. 

Журтов  Биберд Кумыкович 
Краткие сведения о жизни и творчестве писателя.  

Рассказ «Дадэ деж лъагъунлъагъу» («Посещение дедушки»). Жизнь жителей аула в тяжелое 

время оккупации во время Великой Отечественной войны. Образ мальчика, способного на 

героический поступок. 

Роль образа героя, его имени в выражении основной мысли рассказа. 

Шомахов Амирхан  Камизович 
Краткие сведения о жизни и творчестве писателя.  

Рассказ «ЗэкъуэшитI» («Два брата»). Душевная чистота главных героев. Нравственные 

проблемы рассказа: дружба, честность, доброта, понятие долга. Национальное преломление 

общечеловеческих ценностей в рассказе. 

Литература послевоенного времени 

Кешоков Алим Пшемахович 

Краткие сведения о жизни и творчестве писателя. 

Стихотворение «Гъуэгу къежьапIэ» («Начало пути»). Любовь к родному языку. Тема 

неразрывности языка и жизни народа: в нем его природа, его душа и быт. 

Язык и стиль стихотворения «Поэзие» («Поэзия») (или: «Пасэрей хабзэ» («Древний обычай»)). 

Теория литературы.Стихотворные размеры (стопа, ямб, хорей). 



Кагермазов Борис Гидович 
Краткие сведения о жизни и творчестве писателя. 

Стихотворение «ЗауэлIым и псылъэ» («Солдатская фляжка»). Тяжелое время войны в 

произведении. Солдатская фляжка погибшего на Курпских высотах как символ героизма и 

самоотверженности советских солдат. Лирический герой. Обращение лирического героя к погибшим 

друзьям. 

Язык и стиль стихотворения. 

Утижев Борис Кунеевич 

Краткие сведения о жизни и творчестве писателя. 

Рассказ «Насыпыр щагуэшыр  пщэдджыжьырщ» («Счастье раздают на рассвете»). Жизнь и быт 

народа в период послевоенного восстановления. Взаимоотношения детей и родителей. Семейные 

ценности в рассказе. 

Особенности композиции и языка рассказа. 

Сонов Абдулчарим Кадырович 
Краткие сведения о жизни и творчестве писателя.  

Народно-поэтический колорит стихотворения «Шагъдий» («Шагди»).Тема красоты, гармонии 

человека с миром. Гармоничность и музыкальность поэтической речи поэта. 

Стихотворение «Налшык паркым» («В парке Нальчика»)(по выбору). 

Теория литературы. Стихотворные размеры (стопа, ямб, хорей). 

Окружающий мир 

Кармоков  Мухамед Мухажирович 

Краткие сведения о жизни и творчестве писателя. 

Рассказ «Парий»(кличка собаки). Отношение человека к домашним питомцам. Чувство 

ответственности и привязанности формирует характер человека. Преданность братьев наших меньших 

нельзя предавать. Художественные средства, которые использует автор, чтобы выразить характер 

образов и героев рассказа. 

Тхамоков Барасби  Гумарович 
Краткие сведения о жизни и творчестве писателя. 

Рассказ «Лъэбыцэ» («Тлябица»). Взаимосвязь человека и окружающей среды. Тема охраны 

природы. 

Хахов Сафарби  Гидович 

Рассказы «Мэзым» («В лесу»), «ЖыгитI» («Два дерева»).Красота весеннего леса. Взаимосвязь 

природы и человека. 

Теория литературы. Развитие понятия о сравнении и олицетворении. 

Губжоков Лиуан  Мухамедович 
Краткие сведения о жизни и творчестве писателя. 

Стихотворения «Къуршхэр плъырщ» («Горы стоят на страже»), «ГъуэгущхьэIу жыг» 

(«Придорожное дерево»).Тема природы в стихотворении. Чувство любви к родной природе, родине. 

Художественные средства, передающие различные состояния природы. 

Литература народов России 

Русская литература 

Лермонтов Михаил Юрьевич 
Краткие сведения о жизни и творчестве писателя. 

Поэма «Мцыри» в переводе Ацканова Руслана Хасбиевича (в сокращении). Восхищение поэта 

Кавказом и его жителями. Свободный, сильный дух героя поэмы. Образ монастыря и образы природы, 

их роль в произведении. Тема свободы народа и конкретного человека. 

Литература народов Кабардино-Балкарии, Северного Кавказа 
Литература балкарского народа. Литература народов Северного Кавказа, их взаимосвязь. 

Кулиев Кайсын Шуваевич 
Краткие сведения о жизни и творчестве поэта. 

Стихотворение «Анэ» («Мать»).Любовь и почитание матери. Изображение выносливости и 

терпеливости матери в стихотворении. Основная мысль стихотворения. 

Произведения кабардино-черкесской литературы для обзорного изучения 

Хаупа Джабраил Кубатиевич 

Краткие сведения о жизни и творчестве поэта. 



Стихотворения «Музыкэ» («Музыка»), «Сыздэшэжи къуажэм ущехыжкIэ…» («Возьми меня с 

собой в аул…»). Воздействие музыки на эмоциональную сферу и нравственный мир человека. 

Символы, с помощью которых автор обозначает любовь к родному краю, к матери. 

Теория литературы. Лирический герой. Патриотическая лирика. 

Кауфов Хачим Хабасович 
Краткие сведения о жизни и творчестве писателя. 

Очерк «КъанкъуэщыруафэмхуэзышадэкIуеипIэхэр» («Ступени, приведшие Канкошева в 

небо»).Очерк из документальной повести«Къуршыбгъэм и уафэрлъагэщ» («Орел летит 

высоко»).Очерк о героизме летчика А. Канкошева. Защита родной земли от немецких захватчиков как 

основная цель человека на войне. 

Теория литературы.Очерк, его отличие от рассказа. 

Жилетежев Саладин Хамзетович 
Краткие сведения о жизни и творчестве писателя.  

Рассказ «КIыгуугулъэпкъырзэрыкIуэдыжар» («Как исчез род кукушек»). Основная мысль 

рассказа. Тема сохранения родного языка. Образ кукушки как олицетворение человека, пренебрегшего 

родным языком. 

Роль изобразительно-выразительных средств языка в рассказе. 

Абитов Хизир Яхьяевич 

Краткие сведения о жизни и творчестве писателя. 

Стихотворение «Бгы абрагъуэмрэ джэдыкIэ  цIыкIумрэ» («Скала и маленькое яйцо»). 

Образность стихотворения. Метафоричность образа скалы и яйца. Сила духа в стихотворении. Мораль 

стихотворения. 

Композиция стихотворения. Выявление средств художественной выразительности. 

Теория литературы. Лирический герой, патриотическая лирика. 

6 класс 

№ 

п/п 

Наименование раздела и тем Кол-во часов Дата 

изучения 

Электронные 

цифровые 

образовательн

ые  ресурсы 
Всего к/р п/р 

1. Сабий литературэм и къежьап1эр. 1 
  

03.09.2025  

2.  Нарт эпосыр.  Проектнэ лэжьыгъэ. 1   10.09.2025  

3. Лъэпщ 1эдэ зэрищ1ар. 1   17.09.2025  

4. Нартхэм я гъубжэр. 1   24.09.2025  

5. «Батэрэз иныжьыр иук1ыу Уэзырмэс 
къызэрихьыжар». 

1   01.10.2025  

6. Тхыдэ хъыбархэр. «Андемыркъан теухуа 
псалъэ». 

1   08.10.2025  

7. «Андемыркъан щ1алэ ц1ык1уу зек1уэ 
зэрык1уар». 

1   15.10.2025  

8. Сочиненэ № 1 «Сэ ф1ыуэ слъагъу нарт 
л1ыхъужь». 

1 1  22.10.2025  

9. Сочиненэ № 1 «Сэ ф1ыуэ слъагъу нарт 
л1ыхъужь». 

1   05.11.2025  

10. Къэзэнокъуэ Жэбагъы теухка псалъэ.  
«Хэт мысэр?» Тестовэ  лэжьыгъэ. 

1   12.11.2025  

11. Щоджэнц1ык1у Алий «Хьэжыгъэ пут   

закъуэ». Сюжетымрэ фабулэмрэ. 
1   19.11.2025  

12. Щоджэнц1ык1у Алий «Щ1ымахуэ жэщ».                                    
Поэмэр. 

1   26.11.2025  



13. Дыгъужь Къурмэн «Мырсыт». 1   03.12.2025  

14. Брат Хьэбас «Замир». 1   10.12.2025  

15. Шыбзыхъуэ Мухьэдин «Нат1эху» 1   17.12.2025  

16. Журт Биберд «Дадэ деж лъагъунлъагъу». 1   24.12.2025  

17. Щомахуэ Амырхъан «Зэкъуэшит1». 1   14.01.2026  

18. Сочиненэ №3 «Сэ зауэм срибийщ,                                                                                         
мамырыгъэм срителъхьэщ». 

1 1  21.01.2026  

19. Сочиненэ №3 «Сэ  зауэм срибийщ,                                                                                    
мамырыгъэм срителъхьэщ». 

1   28.01.2026  

20. К1ыщокъуэ Алим «Гъуэгу къежьап1э», 
«Поэзие», «Пасэрей хабзэ».                                          Проектнэ 
лэжьыгъэ. Ритмымрэ рифмэмрэ ятеухуауэ. 
Строфа л1эужьыгъуэхэр. 

1   04.02.2026  

21. Къагъырмэс Борис «Зауэл1ым и 
псалъэ». 

1   11.02.2026  

22. 1ут1ыж Борис «Насыпыр щагуэшыр 
пщэдджыжьырщ». Литературнэ 

л1ыхъужьым и теплъэр. 

1   18.02.2026  

23. Сонэ Абдулчэрим «Шагъдий». «Налшык 
парк». 

1   25.02.2026  

24. Къэрмокъуэ Мухьэмэд «Парий». 1   04.03.2026  

25. Тхьэмокъуэ Барэсбий «Лъэбыцэ». 1   11.03.2026  

26. Хьэх Сэфарбий «Мэзым». «Жыгит1». 
Пейзажым и мыхьэнэр. 

1   18.03.2026  

27. Гъубжокъуэ Лиуан «Къуршхэр плъырщ». 
«Гъуэгущхьэ1у жыг». 

1   25.03.2026  

28. Ацкъэн Руслан «Мцыри». 1   08.04.2026  

29. Кулиев Кайсын «Анэ». 1   15.04.2026  

30. Хьэ1упэ Джэбрэ1ил «Музыкэ». «Гъатхэ». 1   22.04.2026  

31. Кхъуэ1уфэ Хьэчим  Къэнкъуэщыр уафэм 
хуэзыша дэк1уейп1эхэр». Очерк. 

1   29.04.2026  

32. Жылэтеж Сэлэдин «К1ыгуугу лъэпкъым я 
к1уэдыжык1ар». 

1   06.05.2026  

33. Абыт1э Хъызыр  «Бгы абрагъуэмрэ                                                                               
джэдык1э ц1ык1умрэ». 

1   13.05.2026  

34. Яджам къытегъэзэжын. 1   20.05.2026  

Итого: 34 часа  2 0   

 

 

Учебно-методическое и информационно-ресурсное обеспечение 

Методические пособия 



1. Кабардино-черкесская литература: учебник-хрестоматия для 5 кл. общеобразоват. 

учреждений / сост. М. М. Кумахова, И. П. Варквасова. – Нальчик: ГКУ «КБР-Медиа». Издательство 

«Эльбрус», 2021. – 240 с. 

2. Кабардино-черкесская литература: учебник-хрестоматия для 6 кл. общеобразоват. 

учреждений / сост. Ф. Б. Малаева, А. Т. Шогенова. – Нальчик: ГКУ КБР-Медиа». Издательство 

«Эльбрус», 2021. – 256 с. 

3. Кабардино-черкесская литература: учебник-хрестоматия для 7 кл. общеобразоват. 

учреждений / сост. Х. Т. Тимижев, Л. Ф. Балова. – Нальчик: ГКУ «КБР-Медиа». Издательство 

«Эльбрус», 2021. – 320 с. 

4. Кабардино-черкесская литература: учебник-хрестоматия для 8 кл. общеобразоват. 

учреждений. / сост. Б. Ч. Бижоев, М. С. Бижоева. – Нальчик: ГКУ «КБР-Медиа». Издательство 

«Эльбрус», 2021. – 383 с. 

5. Кабардино-черкесская литература: Учебник для 9 кл. общеобразоват. учреждений / сост. А. 

Х. Хакуашев, Н. Б. Бозиева. – Нальчик: ГКУ «КБР-Медиа». Издательство «Эльбрус», 2021. – 224 с. 

6. Кабардино-черкесская литература: учебник-хрестоматия для 9 кл. общеобразоват. 

учреждений. / сост. Б. Ч. Бижоев, М. С. Бижоева. – Нальчик: ГКУ «КБР-Медиа». Издательство 

«Эльбрус», 2021. – 495 с. 

7. Адыгэлитературэм и тхыдэ. Япэтхылъ (История кабардино-черкесской литературы на 

кабардинском языке. I том. Институт гуманитарных исследований Правительства КБР и Кабардино-

Балкарского научного центра РАН. Отв. ред. Тимижев Х. Т., Гутов А. М.) – Нальчик: ГП КБР 

«Республиканский полиграфкомбинат им. Революции 1905 г.», 2010. – 492 с. 

8. Адыгэлитературэм и тхыдэ. ЕтIуанэтхылъ (История кабардино-черкесской литературы на 

кабардинском языке. Том II. Институт гуманитарных исследований Правительства КБР и Кабардино-

Балкарского научного центра РАН. Отв. ред. Тимижев Х. Т.,Гутов А. М.) – Нальчик: ГП КБР 

«Республиканский полиграфкомбинат им. Революции 1905 г.», 2013. – 480 c. 

9. Адыгэлитературэм и тхыдэ. Ещанэтхылъ (История кабардино-черкесской литературы на 

кабардинском языке. Том III. Институт гуманитарных исследований Правительства КБР и Кабардино-

Балкарского научного центра РАН. Отв. ред. Тимижев Х. Т., Гутов А. М.) – Нальчик: ГП КБР 

«Республиканский полиграфкомбинат им. Революции 1905 г.», 2017. – 508 с. 

10. Абазэ А. Ч.КъэбэрдейтхакIуэхэр. Я гъащIэмрэ я лэжьыгъэмрэ. – Налшык: Эльбрус, 1999. – 

488 н. 

11. Абазэ А. Ч., Тэнащ Т. М.Къэбэрдейдраматургиер1920-1930гъэхэм. Налшык: Эльбрус, 2003. 

– 248 с. 

12. Абазов А. Ч. Методическое указание по изучению пьесы Б. Утижева. – Нальчик. ФГОУ 

ВПО «Северо-Кавказский государственный институт искусств» 2003. – 93 с. 

13. АбытIэ В. Къ.АдыгэтхакIуэхэр: я къекIуэкIыкIар, я тхыгъэхэр, траухуахэр. – Черкесск: 

Къэрэшей-ШэрджэскъэралтхылътедзапIэ, 2008. – 268 н. 

14. Баков Х. И. Национальное своеобразие и творческая индивидуальность в адыгской поэзии. 

– Майкоп: «Меоты», 1994. – 254 с. 

15. Баков Х. И.Национально-эстетические аспекты изучения адыгской словесности (Избранны 

статьи). – Нальчик: Издательство М. и В. Котляровых, 2010. – 224 с. 

16. БакIууХъ. И.Адыгэлитературэ: гушыIэмрэауанымрэ. – Налшык: КБИГИ, 2013. – 183 н. 

17. Бакъ З. Хь., ТIымыжьХь. Т. ХамэщIщыпсэуадыгэхэмкъахэкIатхакIуэхэр. – Налшык: 

«Полиграфсервис и Т», 2000. – 146 н. 

18. БещтокъуэХь. Къ.Анэдэлъхубзэм и псынащхьэ. – Налшык: Эльбрус, 2009. – 231 н. 

19. Бекизова Л. А. От богатырского эпоса к роману. – Черкесск: Карачаево-Черкесское 

отделение Ставропольского кн. изд., 1974. – 288 с. 

20. Бекизова Л. А. Ответственность слова: литературно-критические статьи. – Черкесск: 

Карачаево-Черкесское отделение Ставропольского кн. изд., 1981. – 282 с. 

21. Бекизова Л. А. Литература в потоке времени. – Черкесск: Карачаево-Черкесское книжное 

издательство, 2008. – 412 с. 

22. Гутов А. М. Народный эпос: Традиция и современность. – Нальчик: Издательский отдел 

КБИГИ, 2009. – 228 с. 

23. Гъут I. М. Псалъэм и зэфIэкIыр. (Гутов Адам «Сила слова») – Налшык: Эльбрус, 2014. – 

192 н. 



24. История адыгейской литературы: в 3-х т. / Адыгейский республиканский институт 

гуманитарных исследований.Редкол.: К. Г. Шаззо (гл. ред.) [и др. Майкоп: Адыг. респ. кн. изд-во 

Меоты, 2002. Т. II. – 550 с. 

25. Кабардино-черкесский язык: в 2 т. / [М. Л. Апажев и др.] гл. ред. М. А. Кумахов; Ин-т 

гуманитарных исследований Правительства КБР и КБНЦРАН. – Нальчик: Респ. полиграфкомбинат 

им. Революции 1905 г.: Эль-Фа,2006. 

26. Казиева, А. М. Антология литературы народов Северного Кавказа. В 5 т. Том I "Поэзия". 

Часть первая. / А. М. Казиева – Пятигорск: Изд-во ПГЛУ,2003. – 1120 c. 

27. Кашежева Л. Н. Совершеннолетие пepa: Очерки о творчестве писателей Кабардино-

Балкарии. – Нальчик: КБКИ, 1968. – 116 с. 

28. Кауфов Х. Х. В зеркале социальной жизни: Статьи. Очерки. Литературные портреты. Эссе. 

– Нальчик: Эльбрус, 1980. – 253 с. 

29. Кудаева З. Ж. Мифопоэтическая модель адыгской словесной культуры. – Нальчик: 

Эльбрус. – 2008. – 296 с. 

30. Курашинов Б. М. Содружество муз. – Hальчик: Эльбрус, 1982. – 204 с. 

31. КIурашын Б. ФIэхъусапщий: Лигературэ, культура, IуэрыIуатэ / КIурашынБетIал; – 

(Курашинов Б. М. Добро пожаловать: Лит.-критич. статьи, очерки, зарисовки.) – Налшык: Эльбрус, 

1991. – Нап. 376; – Кабард. 

32. КIурашын Б. М.Гъуазэ: Литературэ. Культурэ. IуэрыIуатэ. Тхыдэ. Хабзэ. – Налшык: 

Эльбрус, 1996. – 360 н.  

33. КIурашын Б. М.Лъэпкъгъуазэ. – Налшык: Эльбрус, 2000. – 412 н. 

34. Къэбэрдейлитературэм и тхыдэмтеухуаочеркхэр. – Налшык: Эльбрус, 1972. – 352 н. 

35. Антология кабардинской поэзии / [Ред. коллегия: А. П. Кешоков и др.]; [Вступ. статья Х. 

Теунова]. – [Москва]: [Гослитиздат], [1957]. – 299 с. 

36. Къэбэрдейусэм и антологие = Антология кабардинской поэзии: XX лIэщIыгъуэ: XX век / 

[редкол.: Гъут I. М. и др.; сост. Абазэ А. Ч. и др.]. – Налшык: КъБР-м и КъП "1905 гъэмщыIаРеволюцэм 

и цIэрРеволюцэм и цIэрзезыхьэРесп. полиграфкомбинат" Эль-Фа, 2008. – 655 с. 

37. КъэжэрХь. Хь. Уэрэд щIаусыр. – Налшык: Эльбрус, 2008. – 264 н. 

38. КъэрмокъуэХь. Гъу.Тхыгъэхэр: Литературэ. Культурэ. IуэрыIуатэ. Тхыдэ. Хъыбарыжьхэр. 

Таурыхъхэр. – Налшык: Эльбрус, 1997. – 592 н.  

39. Налоев З. М.ДжэгуакIуэхэмрэусакIуэмрэ. Адыгэбзэмрэлитературэмрэезыгъэджхэм я 

дэIэпыкъуэгъу. – Налшык: Эльбрус, 1979. – 161 н. 

40. Налоев З. М. Послевоенная кабардинская поэзия. – Нальчик: Эльбрус, 1970. – 156 с. 

41. Налоев З. М. Этюды по истории культуры адыгов. – Нальчик: Эльбрус, 1985. – 272 с. 

42. Налоев З. М. Антология ранней адыгоязычной литературы. – Нальчик: ГП КБР 

«Республиканский полиграфкомбинат им. Революции 1905 г.», 2010. – 308 с. 

43. Налоев З. М. Институт джегуако. – Нальчик: ООО «Тетраграф», 2011. – 408 с. 

44. Нагаева Т. Б. ПисателиКабардино-Балкарии: Рек. указ. лит. / Сост. Т.Б. Нагаева, Т.Т. 

Нашапигова, Ш.И. Таппасханова; Нальчик: Эльбрус, 1978 – 316 с. 

45. Хашхожева Р. Х. Писатели Кабардино-Балкарии (XIX – конец 80-х гг. XX в.). 

Биобиблиографический словарь. – Нальчик: Эль-Фа, 2003. – 442 с. 

46. Пщыбий И. Хъ.ПсыпэлъэужьыфIэ: Литературнэ-критическэтхыгъэхэр. – Налшык: 

Эльбрус, 1993. – 144 н. 

47. Пщыгъуэтыж А. З.АдыгэусэгъэпсыкIэ. – Налшык: Эльбрус, 1981. –142 с. 

48. Сборник статей о кабардинской литературе. – Нальчик: Кабард.-Балкар. кн. изд-во, 1957. – 

328 с. 

49. Сокуров М. Г. Лирика Алима Кешокова. – Нальчик: Эльбрус, 1969. – 224 с. 

50. Сокъур М. Хь.Тхыгъэхэр. – Налшык: Эльбрус, 1995. – 576 н. 

51. ТеунэХь. И.КъэбэрдейлитературэмрэкъэбэрдейтхакIуэхэмрэ. (ХачимТеунов. Литература и 

писатели Кабарды). – Налшык: КъТТ, 1955. – 256 н.; Налшык: КъБТТ, 1959. – 344 н. 

52. Тимижев Х. Т., Бозиева Н. Б. История кабардино-черкесской литературы Х1Х – нач. ХХ 

века. Программа для самостоятельной работы студентов. Нальчик: КБГУ, 2014. – 30 с. 

53. Тимижев Х. Т., Балова Л. Ф. История кабардино-черкесской литературы 60 – 90-х годов ХХ 

в. Нальчик: КБГУ, 2019 г. – 44 с. 

54. Тимижев Х. Т. История кабардино-черкесской литературы постсоветского периода. 



Нальчик: КБГУ, 2014. – 3.5 п. л. – 61 с. 

55. Тимижев Х. Т., Бозиева Н. Б. История кабардино-черкесской литературы 20–80-х годов ХХ 

в. Практикум по курсу. – Нальчик: КБГУ, 2015. – 63 с. 

56. Тимижев Х. Т. История литературы адыгского (черкесского) зарубежья. Учебное издание. 

– Нальчик: КБГУ, 2018. – 13.2 п. л. – 224 с. 

57. Тимижев Х. Т., Бозиева Н. Б., Хежева Л. Х.Исторический факт в художественном 

осмыслении адыгских писателей (На примере адыгских исторических романов). – Нальчик: Каб.-Балк. 

ун-т, 2018. – 136 с. 

58. Тимижев Х. Т. Истоки и предпосылки становления адыгских литератур. Учебное пособие. 

– Нальчик: КБГУ, 2019. – 147 с. 

59. Тимижев Х. Т., Бозиева Н. Б.Основы художественно-эстетического единства адыгских 

литератур: учебное пособие; КБГУ им. Х.М.Бербекова – Нальчик: Каб.-Балк. ун-т, 2021. – 79 с. 

60. Тхагазитов Ю. М. Жизнь и судьба Али Шогенцукова. – Нальчик: КБНЦ РАН, 2005. – 124 

с. 

61. Тхьэгъэзит Ю. М.ЗыкъуэпскIэзэпхащ: Статьяхэр. – Налшык: Эльбрус, 1991. – 164 н. 

62. ТIымыжьХь. Т.Хэхэс адыгэ литературэ: Къызэрежьам, и зыужьыкIэм ехьэлIа Iуэхугъуэхэр 

(Тимижев Х.Т. Литература черкесского зарубежья.) – Налшык: Эль-Фа, 2005. – 391 н. 

63. ТIымыжьХь. Т., Тхьэгъэзит Ю. М. Адыгэ лъэпкъ роман: и 
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